
KOMMISSIONENS BESLUT

av den 23 maj 2008

om särskilda villkor för import av solrosolja med ursprung i eller avsänd från Ukraina på grund av
risk för kontaminering med mineralolja

[delgivet med nr K(2008) 2259]

(Text av betydelse för EES)

(2008/388/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna prin-
ciper och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av Euro-
peiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om förfaranden
i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (1), särskilt artikel 53.2
första stycket, och

av följande skäl:

(1) Den 23 april 2008 inkom en anmälan till systemet för
snabb varning för livsmedel och foder om att höga halter
av mineralolja hade konstaterats i solrosolja med ur-
sprung i Ukraina. Denna kontaminering med mineralolja
bekräftades senare i flera sändningar av rå solrosolja med
ursprung i Ukraina som importerats till gemenskapen
under de senaste månaderna. Solrosolja med höga halter
av mineralolja är otjänlig som livsmedel och anses därför
inte vara säker. Kontamineringskällan är fortfarande
okänd.

(2) Europeiska kommissionen har upprepade gånger uppma-
nat myndigheterna i Ukraina att lämna uppgifter om
orsakerna till kontamineringen och om vilka åtgärder
de vidtagit för att hindra kontaminering i framtiden.
Myndigheterna i Ukraina har även uppmanats lämna ga-
rantier för att effektiva åtgärder vidtagits för att säker-
ställa lämpliga provtagnings- och analysmetoder för fast-
ställande av om mineralolja förekommer i sändningar av
solrosolja från Ukraina till Europeiska gemenskapen.

(3) Undersökningar för att hitta kontamineringskällan pågår
i Ukraina. Myndigheterna i Ukraina har även åtagit sig att
införa ett lämpligt kontrollsystem som garanterar att alla
sändningar med solrosolja för export till Europeiska uni-
onen intygas inte innehålla sådana halter av mineralolja
som gör solrosoljan otjänlig som livsmedel. Närmare
uppgifter om detta kontrollsystem måste dock lämnas

till kommissionen. Kommissionen bör bedöma systemet
för kontroll och intygande i syfte att kontrollera att det
på ett korrekt och tillförlitligt sätt garanterar att solros-
olja som exporteras till gemenskapen inte innehåller så-
dana halter av mineralolja som gör solrosoljan otjänlig
som livsmedel. Det måste säkerställas att ingen solrosolja
exporteras till gemenskapen förrän ett sådant system för
kontroll och intygande dels har införts, dels har bedömts
och godtagits av kommissionen. Bedömningen av syste-
met för kontroll och intygande kommer att göras på
grundval av närmare uppgifter som lämnas av myndig-
heterna i Ukraina.

(4) Med hänsyn till risken bör medlemsstaterna kontrollera
förekomsten av mineralolja i sändningar av solrosolja vid
import så att kompletterande garantier kan lämnas om
att det system för kontroll och intygande som myndig-
heterna i Ukraina har infört är korrekt och tillförlitligt.

(5) Genom artikel 53 i förordning (EG) nr 178/2002 ges
gemenskapen möjlighet att vidta lämpliga nödåtgärder
för livsmedel och foder som importerats från ett tredje-
land i syfte att skydda människors hälsa, djurs hälsa eller
miljön, om risken inte kan undanröjas i tillfredsställande
grad genom att de enskilda medlemsstaterna vidtar åtgär-
der.

(6) I väntan på att det system för kontroll och intygande
som ska införas av myndigheterna i Ukraina har bedömts
och godtagits bör ingen import av solrosolja med ur-
sprung i eller som avsänts från Ukraina ske på grund
av risken för kontaminering med mineralolja.

(7) Medlemsstaterna har underrättats om kontaminerings-
händelsen och har vidtagit lämpliga åtgärder för att dra
tillbaka den kontaminerade solrosoljan och livsmedel
som innehåller kontaminerad solrosolja och som redan
finns på marknaden, i enlighet med Europeiska kommis-
sionens rekommendation genom systemet för snabb var-
ning för livsmedel och foder.

(8) Med hänsyn till att ärendet är brådskande bör, i väntan
på mötet i ständiga kommittén för livsmedelskedjan och
djurhälsa och efter att ha underättat myndigheterna i
Ukraina, tillfälliga skyddsåtgärder antas i enlighet med
förfarandet i artikel 53.2 första stycket i förordning
(EG) nr 178/2002.
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(1) EGT L 31, 1.2.2002, s. 1. Förordningen senast ändrad genom kom-
missionens förordning (EG) nr 575/2006 (EUT L 100, 8.4.2006,
s. 3).



(9) Detta beslut bör ses över i enlighet med förfarandet i
artikel 52.2 andra stycket i förordning (EG) nr 178/2002.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Medlemsstaterna ska förbjuda import av solrosolja, som
omfattas av KN-nummer 1512 11 91, med ursprung i eller
avsänd från Ukraina (nedan kallad solrosolja), om inte sänd-
ningen av solrosolja åtföljs av ett giltigt intyg som styrker från-
varon av oacceptabla halter av mineralolja och resultaten av
provtagning och analys avseende förekomst av mineralolja.

2. Det intyg som föreskrivs i punkt 1 ska bara vara giltigt för
import av sändningar av solrosolja till gemenskapen om såväl
provtagningen och analysen av sändningen som utfärdandet av
intyget har skett efter det att Europeiska kommissionen har
bedömt och formellt godtagit det system för kontroll och in-
tygande som införts av myndigheterna i Ukraina.

3. Medlemsstaterna kommer genom ständiga kommittén för
livsmedelskedjan och djurhälsa att få närmare information om
det system för kontroll och intygande som myndigheterna i
Ukraina har infört och om kommissionens formella godkän-
nande av systemet.

4. Medlemsstaterna ska vidta lämpliga åtgärder för att ta
prov på och analysera varje sändning av solrosolja med ur-
sprung i och som avsänts från Ukraina, åtföljd av ett giltigt
intyg och presenterat för import för att säkerställa att solrosol-
jan inte innehåller sådana halter av mineralolja som gör solros-
oljan otjänlig som livsmedel.

De ska underrätta kommissionen om oacceptabla resultat ge-
nom systemet för snabb varning för livsmedel och foder. Ac-
ceptabla resultat ska rapporteras till kommissionen var tredje
månad.

Artikel 2

Situationen ska bedömas på nytt senast inom ett år.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdad i Bryssel den 23 maj 2008.

På kommissionens vägnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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